AMACOM®

INSTRUKCJA OBSLUGI

AMC 45

Prosze¢ zapoznaé si¢ z niniejsza instrukcjg obshugi przed
uruchomieniem urzadzenia.



Funkcje telefonu:
1. Identyfikacja numeru DTMF\FSK
2. Wyswietlacz 16 pozycyjny z wyswietlanym imieniem i
numerem dzwonigcego oraz datg i czasem rozmowy.

3. System glosnomowiacy
4. Ksigzka telefoniczna
5. Pamig¢ 100 numerdéw przychodzacych i 16 numeréw

wychodzacych.

5 stopniowa regulacja kontrastu wyswietlacza
Auto powtarzanie numeru

Funkcja FLASH

9. Optyczna sygnalizacja dzwonka

10. Elektroniczna blokada

11. System TONE\PULSE

12. System samoczynnego wybierania numeru.

o N

W zestawie powinny si¢ znajdowac:

1. Baza

2. Stuchawka

3. Przewod stuchawkowy
4. Przewdd telefoniczny
5. Instrukcja obstlugi

Instalacja baterii:
a) Zdejmij pokrywe na baterie znajdujaca si¢ na bazie pod
sluchawka.
b) W16z baterie w sposob odpowiadajacy biegunom ( +,-).
¢) Zamknij pokrywg baterii:
* Zainstaluj alkaliczne baterie
* Jezeli baterie nie beda znajdowaly si¢ w bazie
funkcja identyfikacji oraz programowanie telefonu
nie beda aktywne.



Ustawienia telefonu
Nacis$nij SET by wej$¢ w menu telefonu. Uzywajac klawiszy 1
lub | poruszasz si¢ po ustawieniach telefonu. Po zakonczeniu
ustawien nacis$nij DEL by wyj$¢ z ustawien.
W telefonie wystepuja nastgpujace ustawienia:
1. Ustawienia Jezyka ( select language )
Wchodzac w to ustawienie jest mozliwo$¢ wybrania 3 jezykow:
angielski, francuski oraz hiszpanski. Wykonuje si¢ to za pomoca
klawiszyt 1 |.

2. Ustawienie kodu regionalnego ( set area code )

Ta funkcja nie jest udostgpniona przez polskich operatorow
telekomunikacyjnych.

3. Funkcja LONG DIST ACCESS

Ta funkcja nie jest udostgpniona przez polskich operatorow
telekomunikacyjnych.

4. Ustawienie daty i czasu ( date\time )

Przez jedno nacis$nigcie (SET) ustawiasz rok naciskajac odpowiednio
przycisk t 1 | naciskajac kolejny raz SET przechodzisz do
nast¢pnych opcji:

Wystepowac¢ one beda w nastepujacej kolejnosci:

ROK — GODZINA — MINUTA - DZIEN - MIESIAC



5. Kontrast wyswietlacza ( contrast adjust )

Telefon posiada 5 poziomoéw ustawienia kontrastu wyswietlacza.
Naciskajac odpowiednio klawisz 1t 1 | ustawiasz odpowiedni kontrast
(1 to najjasniejszy, 5 to najciemniejszy ).nast¢pnie naci$nij SET dla
zatwierdzenia.

6. Samoczynne wybieranie numeru ( baby call ).

Telefon ma mozliwo$¢ samoczynnego wybrania zaprogramowanego
numeru po podniesieniu stuchawki.

Aby to uaktywni¢ trzeba ustawic ta funkcjg na pozycjg ON a
nastgpnie po zatwierdzeniu klawiszem SET wpisa¢ wybrany numer.

7. Zapis danych w ksigzce telefonicznej ( phonebook
input ).

Aby zapisa¢ Numer i nazw¢ w ksigzce telefonicznej trzeba wejs¢ w
opcje PHONEBOOK INPUT. Po naci$nigciu klawisza SET pojawi
si¢ napis INPUT NUMBER oznacza to wpisanie zadanego numeru
za pomoca klawiszu na cyferblacie. Nastgpnie po zatwierdzeniu
numeru klawiszem SET wpisz nazwg odpowiadajaca numerowi
(imig), uzyj do tego klawiszy, przy ktorych sa narysowane litery.
Wszystko zatwierdz klawiszem SET, by wpisa¢ nastgpny numer
nacisnij DEL.

8. Edytor ksiazki telefonicznej ( phonebook edit ).

Funkcja ta stuzy do tworzenia zmian w wpisach juz istniejacych.
Aby zmieni¢ numer istniejacego juz wpisu wejdz w ta funkcje i
nacis$nij klawisz SET wpisz numer i nacis$nij SET nastgpnie wpisz
nazwg 1 zatwierdz klawiszem SET.



Wyswietlanie i kasowanie numerow przychodzacych.

1.

2.

3.

Przez nacisnigcie klawisza 1 lub | na wyswietlaczu pokazuja
si¢ numery przychodzace.

Przez naci$nigcie klawisza DEL dany numer zostaje
skasowany.

Przez dtuzsze nacis$nigcie klawisza DEL ( 3 sek. ), kasuja si¢
wszystkie numery przychodzace.

Wyswietlanie i kasowanie numerow wychodzacych.

1.

2.

3.
4,

Przez nacis$nigcie klawisza OUT na wyswietlaczu pojawiaja
si¢ numery wychodzace.

Przez naci$nigcie klawisza OUT a nastgpnie UP mamy
przeglad wszystkich numeréw wychodzacych.

Przez naci$nigcie klawisza DEL kasujemy wybrany numer.
Przez dhuzsze nacis$nigcie klawisza DEL ( 2 sek. ), kasujemy
wszystkie numery wychodzace.

Wybér systemu FSK I DTMF.

Telefon ma wbudowana funkcj¢ automatycznego wyboru systemu
identyfikacji rozméwcey. .Samoczynnie wybiera odpowiedni system
FSK lub DTMF.

Funkcja oddzwaniania.

Podczas gdy stuchawka lezy na bazie, naciskajac klawisz t lub |
widzimy numery przychodzace. Przy wybranym numerze z tej listy
naciskajac klawisz REDIAL dzwonimy pod ten numer.



Funkcja FLASH.

Po podniesieniu stuchawki podczas rozmowy naciskajac klawisz
FLASH mozna przetaczy¢ rozmowg na inny aparat telefoniczny,
ktory podtaczony jest do tej samej centralki telefoniczne;.

Funkcja PAUSY

Podczas rozmowy naci$nigcie klawisza PAUSE spowoduje
zatrzymanie rozmowy.

Funkcja muzyki w zawieszeniu.

Podczas gdy stuchawka jest podniesiona z bazy ( w trakcie

rozmowy ) naciskajac klawisz HOLD zawieszamy aktualng rozmowg
styszac w tle muzyke. Ponowne nacisniecie klawisza HOLD
powoduj¢ powrdcenie do rozmowy.

Funkcja REDIAL

Przez nacisnigcie klawisza REDIAL zostanie wybrany ostatni numer
wybierany.

Funkcja BOOK

Przez naci$nigcie klawisza BOOK mamy dostep bezposrednio do
ksiazki telefonicznej. Klawiszami 1 1 | wyszukujemy odpowiadajacy
nam wpis.



Funkcja elektronicznej blokady telefonu i ,,0”.

Podczas gdy stuchawka jest odtozona nacisnij klawisz MODE a na
wyswietlaczu pojawi si¢ INPUT PIN CODE, oznacza to zeby wpisa¢
kod pin ,ktory jest juz zaprogramowany “8888” nastepnie naci$nij
klawisz MODE i pojawi si¢ napis UPDATE CODELOCK. Oznacza
to, ze mozna rozpocza¢ kodowanie telefonu. Sa dwa warianty
kodowania:

1. Zablokowanie calego telefonu (wykonaj te czynnos$ci w takiej

kolejnosci jak sa podane).

MODE—8888—MODE—* *->MODE

2. Zablokowanie ,,0” (wykonaj te czynno$ci w takiej kolejnosci
jak sa podane).

MODE—8888—MODE—0#00—MODE

Aby zwolni¢ blokadg wykasuj podany kod “**” lub ,,0#00”
klawiszem DEL i zatwierdz klawiszem MODE.

Zmiana kodu PIN.

Aby zmieni¢ juz istniejacy PIN ,,8888” wykonaj nastgpujace
czynnosci:

MODE—8888—MODE

Nastgpnie nacis$nij klawisz 1 i ¢ i pojawi si¢ napis MODIFI PIN
CODE, wpisz wybrane przez ciebie 4 dowolne cyfry 1 zatwierdz
klawiszem MODE. W tym momencie PIN 8888 bedzie zmieniony.



Rozwiazywanie problemow.

Problem

Rozwiazanie

Baza nie dziala

Sprawdz ustawienia bazy
Wymien baterie i skonfiguruj
ustawienia bazy

Brak sygnatu bazy

Ustawienie dzwonka moze by¢
ustawione na OFF, ustaw na
HIGH lub LOW

Wtyczka kabla telefonicznego
moze by¢ nie wlasciwie wlozona.

Nie mozna wybiera¢ numeru

Sprawdz czy zwolniona jest
blokada kluczyka

Nie mozna zapisa¢ numeru
telefonu w pamigci

Sprawdz czy baterie sa poprawnie
zainstalowane w bazie oraz czy
nie sa roztadowane.

Nie mozna programowac telefonu
podczas wybierania numeru.

Programowanie jest nie mozliwe,
podczas gdy stuchawka jest
odlaczona

Sprawdz czy baterie sa
odpowiednia zainstalowane w
bazie i czy nie sa roztadowane.

Podczas programowania dzwoni
telefon a dotychczasowe
ustawienia si¢ kasuja.

Po odtozeniu stuchawki zacznij
programowanie od nowa.

Na wyswietlaczu nie pojawia si¢
numer dzwoniacego.

Brak funkcji identyfikacji
rozmowcy na twojej lini
telefoniczne;.

Zaprogramowane ustawienia
kasuja sig.

Podczas wymiany baterii na nowe
zaprogramowane ustawienia moga si¢
skasowac, zaleca si¢ ponowne

programowanie po wymianie baterii.




Wazne informacje.
Srodowisko:

e Nie nalezy uzywac telefonu w poblizu wody.

* Urzadzenie nalezy umieszcza¢ z dala od zrodet ciepta, takich
jak grzejniki, kuchenki itp. Nie nalezy rowniez umieszcza¢ w
pomieszczeniu o temperaturze nizszej niz 5°C 1 wyzszej niz
40°C.

Rozmieszczenie:

* Nie ktas¢ na bazie zadnych metalowych urzadzen

* Umieszczac z dala od urzadzen elektrycznych tj.: radia,
telewizory, komputery.

*  Umieszcza¢ w tatwo dostgpnych miejscach.

Ostrzezenie.

CHRONIC PRZED OGNIEM ORAZ WILGOCIA.

JEZELI WYSTAPI JAKIKOLWIEK PROBLEM, ROZEACZYC
BAZE OD LINI TELEFONICZNEJ I SKONTAKTOWAC SIE Z
OPERATOREM, JEZELI PROBLEM BEDZIE WYNIKAL Z
USZKODZENIA TELEFONU ZKONTAKTUJ SIE Z
PRODUCENTEM.

Ostrzezenia dotyczace baterii:

e Zalecane uzywanie baterii alkalicznych.

* Nie wolno jednoczes$nie uzywac starych i nowych baterii.

* Nie wolno wrzuca¢ baterii do ognia, gdyz grozi to wybuchem.

* Nalezy sprawdzi¢ lokalne zalecenia odno$nie likwidacji
zuzytych materiatow 1 zastosowac si¢ do nich.



Ce

Nie wolno otwiera¢ ani uszkadza¢ baterii. Uwolniony
elektrolit z baterii powoduje korozj¢ i moze by¢ przyczyna
oparzen lub uszkodzenia oczu lub skory. Elektrolit moze by¢
toksyczny po dostaniu si¢ do przewodu pokarmowego.
Nalezy ostroznie obchodzi¢ si¢ z bateriami.

Nie nalezy dopusci¢ do kontaktu baterii z materiatami
przewodzacymi prad, tj. pierscionki, bransoletki i klucze.
Chroni¢ baterie przed wilgocia.
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KARTA GWARANCYJNA

Nabywca

Sprzedawca udziela gwarancji na prawidlowe dzialanie telefonu AMACOM AMC-45

o numerze fabrycznym

Gwarancja wazna jest 12 miesiecy od daty zakupu. To jest od dnia

WARUNKI GWARANCJI

1. W przypadku reklamacji w/w urzadzenie nalezy dostarczy¢ wraz z:
a) kartg gwarancyjna — wypelniong i podpisana,
b) dowodem zakupu,
¢) oryginalnym opakowaniem,

do sprzedawcy na koszt wlasny.

2. Gwarant nie ma obowiazku dostarczenia uzytkownikowi zastepczego
urzadzenia na czas naprawy reklamowanego sprzetu.

3. Sprzedawca nie udziela gwarancji jezeli:
a) nastapio zerwanie lub naruszenie plomb zabezpieczajacych aparat
telefoniczny przed nieuprawniong ingerencja osob trzecich,
b) na karcie gwarancyjnej znajduja si¢ Slady zmian, poprawek, skreslen,
¢) eksploatacja urzadzenia nie byla zgodna z instrukcja obshugi.

4. Reklamacji nie podlegaja w szczegélnoSci:

a) zewnetrzne uszkodzenia mechaniczne,

b) uszkodzenia powstale w trakcie transportu,

¢) kable zasiljace, podlaczeniowe, zasilacze, beterie, itp.

d) uszkodzenia (usterki) powstale z winy uzytkownika wynikajace z
nieznajomosSci instrukcji obshugi,

e) uszkodzenia powstale na skutek przepie¢¢ w linii telefonicznej lub
energetycznej bedace wynikiem np. burzy.

5. Jezeli stwierdzone uszkodzenie nie podlega reklamacji lub nie zostaly
zachowane warunki prawidlowej obslugi, uzytkownik zobowiazany jest
zwroci¢ gwarantowi koszty ekspertyzy oraz koszty przegladu technicznego w
rzeczywistej wysoko$ci wykazanej na rachunku.
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6. Urzadzenie podlega wymianie na nowe jedynie w przypadku gdy gwarant
nie jest w stanie dokona¢ naprawy w ciagu 30 dni roboczych od daty
dostarczenia sprzetu do serwisu.

7. W kwestiach nieuregulowanych w niniejszej karcie gwarancyjnej stosuje si¢
przepisy kodeksu cywilnego.

Oswiadczam, iz zapoznalem (-am) si¢ Pieczatka i podpis
i akceptuje¢ warunki gwarancji.

ADNOTACJE O NAPRAWACH:

CE

12



. Lo6dz 2004-05-02
DEKLARACJA ZGODNOSCI

PHU Ronmark Sp. J ul. Drewnowska 77, 91-008 L.6dz, o§wiadcza, ze
aparat typu AMACOM AMC 45 jest urzadzeniem koncowym
przeznaczonym do dolaczenia do zakonczen sieci publicznej oraz, ze
spelnia wymagania dotyczace odpornosci na zaburzenia radioelektryczne,
a w tym na:

wyladowania elektrostatyczne

pole elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowe;j

zaburzenia przewodzone, indukowane przez pole o czestotliwosci
radiowej

serie szybkich elektrycznych stanéw przejSciowych

udary

pole magnetyczne o czestotliwosci sieciowej

okreslone w normie PN-EN 55024:2000 / A1:2002 (U).

Badania oparto na dokumencie:

PN-EN 55024:2000 / A1:2002 (U)

PN-EN 61000-4-2:1999 / A2:2003

PN-EN 61000-4-3:2003 (U)

PN-EN 61000-4-4:1999 / A1:2003 / A2:2003
PN-EN 61000-4-5:1998 / A1:2003

PN-EN 61000-4-6:1999 / A1:2003

PN-EN 61000-4-8:1998 / A1:2003

Opisany powyzej wyréb spelnia wymagania opisane w dyrektywach:

Dyrektywa RTTE 1999/5/EC
Dyrektywa EMC 89/336/EEC

Romuald Burczynski

C€E gl
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Informacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej
do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen
elektrycznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami
gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbidrki,
gdzie bedzie przyjete bezptatnie. W niektdrych krajach produkt
mozna odda¢ dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i unikniecie
negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez
nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegdtowe informacje o najblizszym
punkcie zbiérki mozna uzyskac u wtadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpadow
zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktdrzy udzielg
dodatkowych informaciji.

Pozbywanie sie odpadow w krajach poza Uniag
europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej.

W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym
sposobie postepowania.
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